
www.multikulti-forum.de Stark durch Vielfalt.

Ihre Ansprechpersonen in Hamm:

Radhouan Tayech 
Tel.: 0176 1055 7826
E-Mail:	tayech@multikulti-forum.de

Agnes Yavari
Tel.: 0163 1558 351
E-Mail:	yavari@multikulti-forum.de
	
Andreas Schulte
Tel.: 0157 8581 1219
E-Mail:	schulte@multikulti-forum.de

Multikulturelles Forum e.V.
Hafenstraße 10 • 59067 Hamm

Offene Sprechstunden:

•	 Montag, Dienstag, Donnerstag: 13.00 – 15.30 Uhr
•	 Dienstag: 09.30 – 12.00 Uhr
•	 sowie nach Vereinbarung

Das Multikulturelle Forum setzt sich seit 40 Jahren für die Förde-
rung und Unterstützung von Eingewanderten und ihren Nachkom-
men ein. An unseren Standorten in Dortmund, Düsseldorf, Hamm, 
Lünen und Bergkamen haben wir verschiedene Beratungs- und 
Qualifizierungsangebote für Geflüchtete. 

BERATUNG ZUM ASYLVERFAHREN

Advice on the asylum procedureWeitere Infos auf unserer Internetseite:

www.multikulti-forum.de/asylverfahrensberatung  نصائح وإرشادات حول إجراءات اللجوء
نحن نقدم المشورة والدعم لطالبي اللجوء حتى يتمكنوا من فهم محتوى إجراءات اللجوء 

  وكيفية سيرها. 
  . للجوءطلب ثاني يمكنك أيضًا الاستفادة من هذه الاستشارة إذا كنت تقدم 

والسحب، وتبقى هذه يمكنك أيضًا الحصول على استشارة بخصوص إجراءات الإلغاء 
 الاستشارة متاحة حتى صدور القرار النهائي في طلب اللجوء.

  خدماتنا الاستشارية مستقلة ومجانية وسرية. نحن نعمل بشكل وثيق مع المحامين.
  نحن نقدم المشورة باللغات الألمانية والإنجليزية والفرنسية والعربية.

  نحن نقدم المشورة بشأن:

  ألمانياإجراءات اللجوء في • 
  تقديم طلب اللجوء• 
  التحضير للمقابلة• 
  إجراءات دبلن• 
  حقوقك وواجباتك أثناء إجراءات اللجوء• 
  أنواع القرارات الممكنة بشأن طلب اللجوء• 
  وتداعياته القانونية تقديم المشورة حول قرار المكتب الاتحادي للهجرة واللاجئين• 

 

 

  مشاوره در مورد روند پناهندگی 

  

  

  

  

  مشاوره در مورد روند پناهندگی
ما به پناهجويان در درک محتوا و روند رسيدگی به درخواست پناهندگی مشاوره و پشتيبانی ارائه 

مند شويد. توانيد در صورت ارائه درخواست دوم يا بعدی از اين مشاوره بهرهدهيم. همچنين میمی
گيری نهايی در روند پناهندگی، توانيد در مورد مراحل لغو و انصراف و تا زمان تصميمهمچنين می

  مشاوره دريافت کنيد.
  مشاوره ما مستقل، رايگان و محرمانه است.

  کنيم.ما از نزديک با وکلا همکاری می
  دهيم.یهای آلمانی، انگليسی، فرانسوی و عربی مشاوره ارائه مما به زبان
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Beratung ǀ Begleitung ǀ Vermittlung

Asylverfahrensberatung
Wir beraten und unterstützen Asylsuchende dabei, den 
Inhalt und Ablauf des Asylverfahrens zu verstehen. Diese 
Beratung können Sie auch in Anspruch nehmen, bei Zweit- 
oder Folgeantrag, Widerrufs- und Rücknahmeverfahren.

Unsere Beratung ist unabhängig, kostenlos und vertraulich.
Wir arbeiten eng mit Rechtsanwält*innen zusammen.
Wir beraten auf Deutsch, Englisch, Französisch und Arabisch.

Wir beraten zu:
•	 Asylverfahren in Deutschland
•	 Asylantragstellung
•	 Vorbereitung auf die Anhörung
•	 Dublin-Verfahren
•	 Ihre Rechte und Pflichten im Asylverfahren
•	 Entscheidungsmöglichkeiten über den Asylantrag
•	 Beratung zum BAMF-Bescheid und den rechtlichen Folgen

Asylum Procedure Counseling
We advise and support asylum seekers in understanding 
the content and process of the asylum procedure. You can 
also use this advice in case of a second or follow-up appli-
cation, revocation, and withdrawal procedures.

Our advice is independent, free of charge, and confidential.
We work closely with lawyers.
We provide advice in German, English, French, and Arabic.

We provide advice on
•	 Asylum procedure in Germany
•	 Filing an asylum application
•	 Preparation for the hearing
•	 Dublin procedure
•	 Your rights and obligations in the asylum procedure
•	 Decision options regarding the asylum application
•	 Consultation on the BAMF decision and legal consequences
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مواردی کھ در آنھا مشاوره می دھیم :
 

. روند پناھندگی در آلمان
. ثبت درخواست پناھندگی

. آمادگی برای جلسھ استماع (مصاحبھ )
. روند دوبلین 

. حقوق و وظایف شما در روند پناھندگی
. گزینھ ھای تصمیم گیری در باره درخواست پناھندگی

. مشاوره درباره تصمیم اداره فدرال مھاجرت و پناھندگان و پیامدھای قانونی آن


